
 
 

Jozef en zijn broers in Egypte 
 

 

VERHAAL 

 

Vader Jacob en de broers van Jozef wonen nog steeds in Kanaän. Nadat Jozef is verkocht en in Egypte 

is gekomen, heeft Jacob nog een zoon gekregen. Hij heet Benjamin. Jacob wil niet dat ook deze zoon 

iets overkomt. Daarom moet Benjamin dicht bij zijn vader blijven. 

Het is niet fijn in Kanaän want er is bijna niets te eten. Jacob heeft gehoord dat de mensen in Egypte 

wel te eten hebben. Daar is wel voldoende graan om brood van te bakken. Hij roept zijn zonen bij zich 

en zegt: ‘Ga op reis naar Egypte en koop daar graan!’ De tien broers gaan op weg naar Egypte.  

 

Alle mensen die naar Egypte komen om graag te kopen, moeten allemaal naar Jozef. De farao heeft 

hem de baas van de graanvoorraad gemaakt. Daar staan de broers voor Jozef maar zij herkennen hem 

niet. Jozef herkent hen wel. Hij ziet gelijk dat deze mannen zijn broers zijn, de broers die hem hebben 

verkocht. Hij doet net alsof hij het niet door heeft.  

 

De broers maken een diepe buiging. Jozef vraagt streng: ‘Waar komen jullie vandaan?’ ‘Uit Kanaän, 

meneer,’ zeggen de broers.  Jozef zegt steng: ‘Ik geloof jullie niet! Jullie komen hier om stiekem te 

kijken naar onze graanschuren!’ De broers worden bang. ‘Echt niet meneer. Wij zijn geen spion. We 

zijn gewoon broers die graan komen kopen voor onze familie. Onze jongste broer is bij onze oude 

vader thuis gebleven  en de andere broer leeft niet meer.’ Jozef wil zijn broers nog een beetje banger 

maken. Hij laat de broers drie dagen in de gevangenis gooien.  

Op de derde dag bezoekt Jozef naar zijn broers in de gevangenis en zegt: ‘Jullie mogen naar huis, met 

het graan. Maar één broer moet hier blijven. Jullie moeten terugkomen en de jongste broer hier 

brengen. Dan pas zal ik geloven dat jullie geen spionnen zijn!’ 

 

Negen broers gaan naar huis en vertellen aan vader Jacob wat er is gebeurd.  Jacob zegt: ‘Nee, dat 

gebeurt niet. Benjamin mag niet mee naar Egypte. Hebben jullie het graan?’ Ze doen de zakken graan 

open maar wat is dat? Er zit ook geld in de zakken. Dat is het geld dat ze hebben betaald aan Jozef voor 

het graan. Nu werden ze echt bang. Wat zou er met hun broer in Egypte gebeuren! ‘Alstublieft vader,’ 

zeiden ze. ‘Geef ons Benjamin mee terug naar Egypte. Anders gebeurt er vast iets ergs.’ Eindelijk zei 

Jacob: ‘Neem Benjamin mee, maar zorg dat hem niets overkomt. Geef het geld terug en neem ook 

cadeaus mee.’ En zo gaan de broers weer op weg naar Egypte.  

 

Ze gaan gelijk naar Jozef. Hij nodigt hen uit: ‘Kom allemaal bij mij eten.’ De broer die gevangen zit, 

wordt gelijk uit de gevangenis gehaald. De broers willen het geld en de cadeaus aan Jozef geven, maar 

hij kijkt er niet naar. Hij vraagt: ‘Hoe is het met jullie vader? Leeft hij nog?’ De broers antwoorden: 

‘Onze vader is oud, maar het gaat goed met hem.’ 

Terwijl de broers aan tafel zitten te eten, bedenkt Jozef een plan. Hij wil zijn broers nog een keer 

testen. Hij zegt tegen zijn dienaren: ‘Vul hun zakken met graan en doe het geld er weer in terug. Stop 

in de zak van Benjamin geld en ook mijn zilveren beker.’  

 

 

 

 

 



 
 

 

 

 

 

 

 

 

De volgende ochtend maken de broers alles klaar te vertrekken. De dienaren kijken in de zakken om te 

zien of alles klopt. Maar wat is dat? Daar ligt de zilveren beker van Jozef. De broers worden gelijk naar 

Jozef gebracht. Jozef zegt streng: ‘Waarom hebben jullie mijn beker gestolen? Voor straf wil ik dat 

Benjamin bij mij blijft werken. Jullie kunnen gaan!’ Juda, de oudste broer schrikt en stapt naar voren:  

 

 

 

 

 

 

 

‘Meester, doe dit niet. Onze arme oude vader. Hij krijgt dan nog meer verdriet. Hij kan niet nog een 

keer zijn jongste zoon verliezen. Dat is al een keer gebeurd. Neem mij in plaats van Benjamin!’ 

 

Jozef begint te huilen. Hij is zo blij dat zijn broers niet meer gemeen zijn. Jozef vertelt nu dat hij hun 

broer is,  de broer die ze hebben verkocht. Hij zegt: ‘Wees maar niet boos op jezelf, omdat je mij 

verkocht hebt. Alles was Gods plan. God heeft mij hierheen gestuurd. Hij heeft mij gestuurd zodat ik 

nu jullie leven kan redden. Ik wil dat jullie vader gaan halen. Kom hier wonen. Neem de hele familie, 

alle kinderen en kleinkinderen mee en al jullie vee. De volgende vijf jaar zal er overal honger zijn maar 

wij hebben wel graan in Egypte. Ik zal voor jullie zorgen.’ 

 

De broers halen Jacob en de hele familie en het vee. Wat is Jacob blij om Jozef weer te zien. De familie 

van Jozef mag op een heel mooie plek in Egypte wonen. Ze zorgen daar ook voor het vee van de farao. 

Iedereen is gelukkig.   

 

 

 

 

 


